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CONEXIONES AL TERRENO

Anclas de tierra

Guia de seleccion, suelo e instalacion, familias de anclas y conexiones completas de retenida.

Del terreno a la estructura soportada

Seleccione el ancla segun el suelo, la direccion de carga, el método de instalacion y los herrajes de conexion. Las
tablas conservan los valores publicados de cada configuracion.

Familia Seleccion

Helicoidal Varilla, cubo, eje y hélice
Hincada / percusion Cuerpo, cable o varilla y profundidad
Conexiones de retenida Varillas, ojos, pernos, grilletes y tensado
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BUSCADOR DE PRODUCTOS

Seleccione el ancla y la conexidn

Comience con el suelo y la trayectoria completa de carga.
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GUIA DE APLICACION

Comience por la instalacion

Una buena seleccion une el terreno, la carga requerida y una conexion que el equipo pueda instalar y
verificar.

Punto de partida Informacion util

Terreno y acceso Perfil del suelo, obstaculos, agua subterranea y equipo disponible.

Funcion mecanica Direccion y demanda de carga; distinga rotura, ensayo y carga admisible.
Familia de anclaje Tornillo, accionamiento por casquillo, eje cuadrado, pilote tubular o percusion.
Conexién completa Varilla o eje, acople, ojo, herraje de retenida o soporte y fijacion estructural.
Aceptacion en campo Registro de instalacion y método de verificacion definido para el proyecto.

Un punto de partida practico

Envie una foto, un plano o un numero de parte existente. ComponexX puede ayudarle a organizar los
componentes y la informacion necesaria para cotizar.

Utilice la referencia completa de cada tabla. Las referencias PN, CX y CPX identifican configuraciones distintas; la
cotizacion define el codigo final de pedido.
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CONDICIONES DEL TERRENO

Empiece por el suelo

Mire bajo la superficie antes de elegir el anclaje.

La capa de apoyo, la profundidad y la direccién de la carga
forman parte de la misma decisién. La superficie puede ser
distinta del suelo que soportara la carga.

Informacion del sitio Qué ayuda a definir

Perfil del suelo y profundidad de las Familia de anclaje, profundidad y extensiones.

capas

Suelo denso o cementado; roca Acceso, herramienta y método de instalacion.

Arena, grava, limo o arcilla Referencia de capacidad del sistema elegido y requisitos de
instalacion.

Relleno, capas organicas o muy Si la zona de apoyo debe alcanzarse por debajo de la capa

blandas superficial.

Agua y exposicion a corrosion Material, acabado y requisitos de la instalacion.

Integre el terreno en la especificacion

Use el estudio de suelo del proyecto junto con el sistema de anclaje elegido. La descripcidn del suelo por si sola
no establece una carga admisible.
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LA TRAYECTORIA COMPLETA DE CARGA

:Oué permite que el anclaje resista?

Suelo, geometria, profundidad y conexiones trabajan juntos.

Estructura Varilla + conexion Anclaje + suelo
Carga y direccion requeridas —> Dimensiones y resistencias —> Capa de apoyo, geometria e
compatibles instalacion

Una hélice mayor y una varilla mas
resistente resuelven partes distintas
del problema.

transmiten la tensién hacia la estructura. Compare el
conjunto completo de conexiones.

El anclaje trabaja contra el suelo. La varilla y los herrajes

Referencia Para qué sirve

Resistencia ultima del componente Revisar el componente indicado; es distinta de la capacidad del suelo.
Capacidad de retencion del sistema El anclaje, el terreno y la configuracion instalada.
Carga admisible de trabajo La base de disefio del proyecto y el conjunto instalado que gobierna.
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PROFUNDIDAD, TORQUE Y VERIFICACION

Observe la instalacion mientras avanza

Un registro util acompana el trabajo.

El torque de instalacion ayuda a observar la
resistencia al avance de un anclaje helicoidal.
Registre las lecturas junto con la configuracion, la
profundidad y el suelo encontrado.

Registre Por qué importa

Anclaje y herramienta Identifica el sistema y los limites del equipo.

Profundidad y cambios del suelo Ubica la capa de apoyo y los cambios durante la instalacion.
Evolucion del torque Conserva el historial, ademas de cualquier pico aislado.

Fijacion y verificacion Documenta el procedimiento de terminacién del anclaje elegido.

Use la correlacién del sistema elegido

Torque, fuerza de prueba y carga admisible son magnitudes distintas. Use la relacion del anclaje y el
procedimiento de instalacion y aceptacion del proyecto.

sales@componexx.com | +1813 336 3260 Contenido ES /06


mailto:sales@componexx.com

|COMPONE)X< GUIA DE ANCLAJES
[ — 4

APLICACIONES

Un anclaje para cada aplicacion

Considere juntos la estructura, la fuerza y el sitio.

Utility

Aplicacién Punto de partida

Retenidas de telecomunicaciones y Direccion de la retenida, tension de diseno, suelo y conexiones.
servicios

Sistemas solares y sujecion estructural Direccion de levantamiento, distribucion, terreno y acceso.
Obras temporales y aplicaciones Carga, duracion, suelo, retiro y método de instalacion.
especiales

sales@componexx.com | +1813 336 3260 Contenido ES /07


mailto:sales@componexx.com

|COMPONEW< ANCLAJES Y HERRAJES
[ ——

SELECCION DE PRODUCTO

Anclajes de tornillo no-wrench

Formato de varilla y hélice para anclaje al terreno. Compare la combinacién de varilla, longitud y hélice
antes de elegir la conexion.

Referencia Varilla @ Longitud Hélice @ Rotura
i in i kN
PN24501 3/4 54 4 120
PN24502 3/4 66 6 120
PN24503 1 66 8 160
PN24504 1-1/4 66 8 260
PN24505 1-1/4 96 10 260
PN24506 1-1/4 96 15 260

La resistencia es solo parte de la seleccion

Estos valores son resistencias ultimas del componente. La capacidad del terreno y la carga admisible dependen
del sistema instalado, del sitio y de su verificacidn; no son los kN de la tabla.

Incluya informacidn del suelo, direccién de carga, acceso de instalacion y forma de ojo o conexién requerida.
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SELECCION DE PRODUCTO

Anclajes con accionamiento por casquillo

Elija el cubo y la hélice junto con el equipo de accionamiento y la conexién de la varilla.

QO@X7”

Referencia Opciones de hélice @ Resistencia a torsion
in ft-1b

PN241001 2-1/4 6/8/10/12 8000

PN241002 2-1/4 8/10/12 /14 10000

PN241003 2-1/2 6/8/10/12 8000

PN241004 2-1/2 8/10/12 /14 15000

Rosca de conexioén: 1.021-8 UNS 2B en las cuatro referencias.

Conserve la conexion exacta

La designacion de rosca y la interfaz de accionamiento importan tanto como el tamano nominal del cubo.
Incluya la varilla y la herramienta al revisar el conjunto.

La resistencia a torsion describe el componente. Defina el limite de instalacion y cualquier relacion entre torque y
capacidad para el sistema y proyecto seleccionados.
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SELECCION DE PRODUCTO

Anclajes de cubo cuadrado macizo

Dos tamanos de cubo, con combinacion definida de hélice y resistencia a torsion para cada referencia.

Referencia Hélice @ Resistencia a torsion
i ft-1b
PN24901 1-3/8 4 4000
PN24902 1-3/8 6 6000
PN24903 1-3/8 8 6000
PN24904 1-3/8 10 7000
PN24905 1-3/8 12 7000
PN24906 1-3/8 14 7000
PN24907 1-1/2 4 6000
PN24908 1-1/2 6 6000
PN24909 1-1/2 8 6000
PN24910 1-1/2 10 7000
PN249M 1-1/2 12 8000
PN24912 1-1/2 14 8000

Opciones de rosca: 3/4 in 0 1in en toda la serie. Indique la rosca junto con la referencia.

Una hélice mayor no define por si sola la carga admisible en el terreno. Revise suelo, profundidad de instalacion y
conexion completa.
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SELECCION DE PRODUCTO

Tramos iniciales y extensiones cuadrados

Planifique los tramos iniciales y las extensiones segun profundidad, acoples y equipo de instalacion.

et
—
+—

_‘»

Tramos iniciales - cubo de 1-1/2 in

Referencia Longitud Secuencia de hélices Resistencia a torsion
ft in ft-1b

PN24801 3.5 8-10 7000

PN24802 5 8-10 7000

PN24804 5 10-12 7000

PN24805 7 10-12-14 7000

Extensiones - barra cuadrada de 1-1/2 in

Referencia Longitud / ft Resistencia a torsion
ft-lb

PN24601 3.6 7000

PN24602 5 7000

PN24603 7 7000

Extensiones: acople recalcado y forjado, perno y tuerca de alta resistencia; galvanizado en caliente segun ASTM A153.
Defina acoples y pernos compatibles para el conjunto. La resistencia a torsion es de 7000 ft-lb en los tramos y
extensiones indicados.
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SELECCION DE PRODUCTO

Varillas de anclaje con ojo forjado

Seleccione la forma del ojo y el didmetro real de la varilla, ademas de la designacion de rosca.

Referencia Ojo Rosca /in Varilla @ [ mm Rotura
kN
PN24101 Guardacabo 5/8 14.2 60
PN24102 Guardacabo 5/8 15.8 71
PN24103 Guardacabo 3/4 17.2 100
PN24104 Guardacabo 3/4 19 120
PN24105 Guardacabo 1 23.2 160
PN24106 Guardacabo 1 25 170
PN24201 Doble 5/8 14.2 60
PN24202 Doble 5/8 15.8 71
PN24203 Doble 3/4 17.2 100
PN24204 Doble 3/4 19 120
PN24205 Doble 1 23.2 160
PN24206 Doble 1 25 170
PN24301 Triple 1 23.2 160
PN24302 Triple 1 25 170
PN24303 Triple 1-1/4 32 256
PN24401 Cuédruple 1-1/4 32 310

Longitudes: 6 /7 /8 /9 /10 ft. C1045 o ASTM A36; galvanizado en caliente segun ASTM A123. Tuerca cuadrada pesada o
ligera.

Los valores de rotura corresponden al componente, no a capacidad del suelo ni a cargas de trabajo admisibles.
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SELECCION DE PRODUCTO

Varillas roscadas y tuercas de ojo

Coordine la rosca de la varilla, la forma del ojo y la conexidn al anclaje como un solo conjunto.

Referencia Varilla @ Longitud

mm kN
PN241101 5/8 16 1500 mm 70
PN241102 3/4 19 3.5 ft 120
PN241103 1 24 3.5/7ft 240

Varillas para anclajes de tornillo con tuerca forjada: galvanizado en caliente segun ASTM A153. Las longitudes
conservan sus unidades originales.

Tuercas de ojo: configuraciones guardacabo, doble y triple; roscas de 5/8 in, 3/4 in y 1in. Material: C1045 o
ASTM A36. Galvanizado en caliente segun ASTM A123.

Defina toda la ruta de carga

El desempefio de carga de la tuerca de ojo se define segun el requerimiento. Coordine rosca, acoplamiento y
espacio del 0jo, y establezca la capacidad requerida para la conexion completa.
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SELECCION DE PRODUCTO

Adaptadores de retenida

Conecte el eje del anclaje a la retenida con el perfil y la geometria de acople requeridos.

Referencia Perfil Tamano Longitud
in in

PN24701 Cuadrada 1-1/2 18

PN24702 Redonda 1-1/4 18.5

Perno y tuerca de alta resistencia; galvanizado en caliente segun ASTM A153.

Revise la conexion para evitar retrabajos

Envie dimensiones del eje, abertura del acople, detalles del perno, espacio del ojo y carga requerida del
conjunto. El tamafio nominal de la barra no define compatibilidad ni carga admisible.

ComponexX puede ayudarle a reunir el adaptador, los sujetadores y los herrajes asociados en un mismo plano y
programa de suministro.
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SELECCION DE PRODUCTO

Pilotes helicoidales tubulares

Compare espesor de pared, longitud y disposicion de hélices segun el requerimiento de cimentacion.

Referencia Eje tubular Longitud Hélice @ Resistencia a torsion
in ft i ft-1b

PN241201 2x0.2 4/5/7/10 4-6-8 3000

PN241202 2-7/8 x 0.203 7/8/10 8-10; 10-12; 5500
8-10-12

PN241203 2-7/8 x 0.217 7/8/10 8-10-12 7500

PN241204 2-7/8 x 0.275 7/8/10 No indicado 9000

PN241205 3x0.2 7/8/10 8-10-12 11000

PN241206 3-1/2x 0.3 7/8/10 12;14; 17000
10-12-14

PN241207 4-1/2 x 0.337 7/8/10 12;14; 24000
10-12-14

PN241208 9-5/8 x 0.435 30 36 No indicado

Referencias de material: PN241201: Q355. Los demas pilotes: API 5CT/ASTM A519 N80. Los guiones unen hélices en una
secuencia; los puntos y coma separan alternativas.

Defina material, geometria, acople y carga de disefo en conjunto. La hélice de PN241204 y la resistencia a torsion de
PN241208 requieren confirmacién de la configuracion.
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SELECCION DE PRODUCTO

Extensiones y cabezales de pilote

Complete la seleccion del pilote con el acople y la interfaz de la estructura.

2
Z

Extensiones tubulares: longitudes 7 / 8 / 10 ft; referencia de material API 5CT/ASTM A519 N8O.

Referencia Eje tubular / in Resistencia a torsion
ft-1b

PN241301 2-7/8 x 0.203 5500

PN241302 2-7/8 x 0.217 7500

PN241303 2-7/8 x 0.275 9000

PN241304 3x0.2 1000

PN241305 3-1/2x0.3 17000

PN241306 4-1/2 x 0.337 24000

Cabezales de pilotes helicoidales

Referencia Placa Espesor Longitud Tubo
in mm in in

PN241401 12 x 12 9 7 5.5

PN241402 10 x 10 9 7 4.5

Las dimensiones del cabezal no establecen compatibilidad con todos los pilotes. Coordine manga, extremo del
pilote, sujetadores y transferencia de carga segun el plano del conjunto.
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SELECCION DE PRODUCTO

Tornillos de cimentacion

Familia de soportes al terreno para estructuras y montajes definidos por proyecto.

Formato Tamano / in Longitud / in
Anclaje de punta 3.5 64
Extension 3.5 45
Extension helicoidal 3.5 45
Tornillo de suelo estandar 3 40
Tornillo de suelo ajustable 3 70

Material: acero al carbono Q235.

Comience por la interfaz estructural

Comparta el soporte o base, direccion de carga, condiciones del sitio y método de instalacion. Los formatos de
punta, helicoidal, estandar y ajustable son selecciones distintas; sus dimensiones no equivalen a capacidades
de cimentacion.
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INSTALACION DE ANCLAJES POR PERCUSION

Instalar. Fijar. Verificar.

El anclaje gira a su posicion de trabajo al aplicar tension.

1Coloque la herramienta

4 Aplique tension 5 Fije el anclaje 6 Verifique la carga

Por qué importa la fijacion

El cuerpo hincado debe quedar en su posicion de trabajo. Después se realiza el procedimiento de fijacion y
verificacion del anclaje seleccionado.
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Anclas de percusion

Cuerpos hincados conectados a cable de acero o conjunto de varilla y horquilla. Seleccione el area de
apoyo y herrajes segun el suelo y la direccién de carga.

1y

S, o Ml

CX16K-50 kN CX 21K-100 kN CX 30K-200 kN

<

CX 50K-200 kN CX 95K-200 kN CX 235K-200 kN
CX 16K-50 kN 2.34 16,077 8 mm
CX 21K-100 kN 2.66 21,321 100 M16 / M20
CX 30K-200 kN 4.75 31,005 200 M20 / M24
CX 50K-200 kN 5.6 50,425 200 M20 / M24
CX 95K-200 kN 10.08 95,223 200 M20 / M24
CX 235K-200 kN 31 235,803 200 M24

Dimensiones de referencia de CX 16K: 300 x 80 x 60 mm. Confirme los planos de los demas cuerpos y los herrajes
completos de conexion.
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Conexiones para anclas hincadas

Las opciones de cable de acero, varillas y placas completan la trayectoria de carga entre el ancla y el
conjunto soportado.

i
I

/
_g—‘;h:.-u,

i

Conjuntos de cable de acero Varillas y placas Cuerpo hincado compacto
Diametro y material del cable 3/4/6/8mm; SS304 / acero galvanizado por inmersion en caliente
Tamanos de varilla M10 / M16 / M20 / M24 [ 1in

. L . Acero galvanizado por inmersion; tuerca forjada o suelta; opciones con ojo
Disposicion de varilla

giratorio
Placas de anclaje 150 x 150 x 8 mm /150 x 150 x 10 mm
Coples hexagonales galvanizados M10 / M12

Referencia de ancla hincada compacta

Dimensiones 126.2 x 31.0 x 41.7 mm
Resistencia ultima / area de apoyo 1,650 Ib (7.3 kN) / 5.07 in? (32.7 cm?)
Material / cable Acero al carbono o aluminio; cable de 1/8-3/16 in (3.2-4.8 mm)
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Placas de cimentacion para micropilotes

Bases de acero galvanizado por inmersion en caliente para micropilotes y estructuras definidos por
proyecto.

AN250 4P AN250 4P con AN250 con tubo AN250 8P AN400 12P ANG600 16P
soporte
Capacidad

Formato Placa mm Referencia de orificios / centros publicada hasta

kN
AN250 4P 250 x 250 x 6 140 mm; 4 x @22 mm 75
AN250 4P con soporte 250 x 250 x 6 230 mm; @22 mm 75
AN250 con tubo 250 x 250 x 6 Disposicion del tubo segun plano 75
AN250 8P 250 x 250 x 6 140 mm: 4 x @22 mm; 120 mm: 4 x @18 mm 100
AN400 12P 400 x 400 x 10 PCD 198-250: 4 x @22 mm; PCD 300-350: 4 x 200

@26 mm

ANG00 16P 600 x 600 x 10 PCD 350-400: 4 x %é(; r:]rrrr\], PCD 432-500: 4 x 300

PCD identifica el patron del circulo de pernos. Confirme plano completo, dimensiones de pilotes, numero de orificios y
direccion de carga. Las capacidades publicadas no definen valores admisibles axiales, laterales o de levantamiento para
un sitio.

Defina la interfaz de cimentacion

Envie equipo o estructura, patréon de pernos, cargas de cimentacion, informacién geotécnica y requisitos
de corrosién. Podemos ayudar a identificar la configuracion para aprobacion de ingenieria.
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CONFIGURACION DESTACADA / CPX-ARE

0jo auxiliar para varilla de anclaje

Un punto adicional para fijar una retenida a una varilla existente. La disposicion de dos abrazaderas se
selecciona segun la varilla y geometria reales.

CPX-ARE Referencia de configuracion

Conjunto Ojo integral, dos abrazaderas con perno U y cuatro tuercas hexagonales
Cuerpo y apoyos QT450

Pernos U y tuercas Q235

Acabado Galvanizado

Longitud total Aproximadamente 130 mm (5.1in)

Distancia entre centros de pernos U 49 +1.3 mm

Peso 1.55 kg

Dimensiones después del galvanizado. Confirme diametro de varilla, ajuste de abrazaderas y criterios de carga y ensayo
antes de definir el conjunto. Esta ficha no establece intercambiabilidad ni carga admisible.
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OTROS SISTEMAS DE SOPORTE AL TERRENO

Kits de anclaje de cepellon

Formatos adicionales de soporte al terreno para paisajismo y obra de sitio. Son configuraciones distintas
de los herrajes de retenida de postes y soporte de cables.

_ Diametro de cable Longitud de cable Ultima pub||cada kN

RBK40 3 mm 1.5m 1,521

RBK68 4 mm 1.5m 3,204 8
RBK88 5 mm 1.5m 5,942 30
RBK15-60 8 mm 1.5m 16,077 50

Los kits incluyen tres anclas, conexiones de cable y una disposicion de cincha con matraca y anillos D. Confirme medidas
de cincha, base de resistencia del conjunto y aplicacion al arbol o cepelldn.

Otros requerimientos de obra

Los soportes para arboles y conjuntos tipo muerto se ofrecen como formatos de kit separados.
Proporcione condiciones de suelo, geometria y método de instalacion para definir el conjunto.
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OTROS SISTEMAS DE SOPORTE AL TERRENO

Kits de soporte de arbol y anclaje tipo muerto

Disposiciones de cables, protectores y tensado para soporte de paisajismo segun proyecto.

Soporte de arbol con anclas Eslingas para anclaje tipo muerto
DTS40 3mm/3.6m 1,521
DTS68 4mm/3.8m 6 3,204 8
DTS88 Smm/4.5m 6 5,942 30

Cada kit DTS incluye tres conjuntos de ancla y tres tubos protectores de collar.

DMKS 5mm/4m 3 eslingas; 1tensor de matraca; 3 protectores de cepellén
DMK10 6mm/5m 3 eslingas; 1tensor de matraca; 3 protectores de cepellon
DMK20 8mm/8m 3 eslingas; 1tensor de matraca; 3 protectores de cepellén
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Conjuntos de anclaje para control de erosion

Formatos de ancla y placa para geotextiles, mantas, revestimientos y aplicaciones de retencion al
terreno. El disefio final depende del sitio y del material soportado.

Formato de conjunto EC-110 Disposicion de retencion al terreno

Formato Referencia de configuracion

Un ancla; cable de 3 mm; placa autobloqueante. Defina longitud de cable, placa y criterios de

EC-110
carga en el plano aprobado.
Tres conjuntos de ancla; longitud de ancla 160.58 mm y ancho 41.07 mm; cable de 3 mm x 54
TD150 . - -
in (1,371.6 mm); placa de nylon y cierre rapido autobloqueante.
TD150 referencia de Resistencia ultima de 30 kN por ancla; area de apoyo de 5,942 mm?. Confirme conjunto
ancla completo y geometria de placa.
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GUIA DE CONEXIONES

Defina la conexion completa de retenida

Identifique las interfaces antes de pedir piezas individuales.

Area del conjunto Componentes posibles Criterio de seleccién
Poste o estructura Perno de 0jo, gancho, soporte u otra Espesor estructural, direcciéon de carga y
fijacion apoyo.
Ajuste de retenida Tensor y terminales seleccionados Recorrido de ajuste, terminal, capacidad y
bloqueo.
Terminacion del cable Sistema de grapas o0 manguitos Construccion y tamano del cable;
prensados procedimiento de instalacion.
Conexion al terreno Ojo, varilla, adaptador y anclaje Dimensiones de acople y ruta de carga
verificada.

Un listado de conjunto facilita la repeticion

Indique referencia, revision de plano, carga requerida, acabado, sujetadores y cantidad por posicion. Afiada
etiquetas y unidades de empaque una vez definido el conjunto.
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SELECCION DE PRODUCTO

Pernos de ojo guardacabo

Formatos rectos y angulares con distintos diametros de varilla y resistencias ultimas.

Referencia Varilla @
mm

PN241501 Recto 5/8 14.2 60
PN241502 Recto 5/8 15.8 70
PN241503 Recto 3/4 17.2 105
PN241504 Recto 3/4 18.9 120
PN241505 Angular 5/8 14.2 60
PN241506 Angular 5/8 15.8 70
PN241507 Angular 3/4 17.2 105
PN241508 Angular 3/4 18.9 120

Opciones de longitud: 6 / 8 /10 / 12 / 14 in para cada referencia.

Coordine la estructura y el ojo

Incluya espesor estructural, angulo de montaje, arandelas y tuercas, espacio del ojo y direccion de carga. La
resistencia Ultima no es la carga admisible de la fijacién completa al poste.
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SELECCION DE PRODUCTO

Pernos de ojo ovalado

Elija la combinacion de rosca y longitud, y defina el montaje completo.

Rosca 5/8 in Longitud Rosca 3/4 in Longitud
Rotura 60 kN i Rotura 105 kN i
PN241601 6 PN241610 6
PN241602 8 PN241611 8
PN241603 10 PN241612 10
PN241604 12 PN241613 12
PN241605 14 PN241614 14
PN241606 16 PN241615 16
PN241607 18 PN241616 18
PN241608 20 PN241617 20
PN241609 26 PN241618 26

La longitud es solo parte del ajuste

Envie espesor de la estructura y acoplamiento requerido, junto con abertura del ojo y herrajes conectados.
Distinga resistencia ultima del componente y carga de trabajo requerida del conjunto.
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SELECCION DE PRODUCTO

Grilletes forjados

Referencias de grilletes tipo estadounidense con limites de carga de trabajo y pesos unitarios.

Referencia Tamano de referencia Limite de carga / t Peso / kg por pieza
PN241701 3/16 0.33 0.03
PN241702 1/4 0.5 0.05
PN241703 5/16 0.75 0.09
PN241704 3/8 1 0.14
PN241705 7116 1.5 0.17
PN241706 1/2 2 0.33
PN241707 5/8 3.25 0.62
PN241708 3/4 4.75 1.07
PN241709 7/8 6.5 1.64
PN241710 1 8.5 2.28
PN24171 1-1/8 9.5 3.36
PN241712 1-1/4 12 4.31
PN241713 1-3/8 13.5 6.14
PN241714 1-1/2 17 7.8
PN241715 1-3/4 25 12.6
PN241716 2 35 20.41
PN241717 2-1/2 55 38.9

Seleccione pasador, abertura y geometria del cuerpo mediante el plano controlado. El limite de carga indicado no define
la capacidad de toda la retenida ni autoriza cualquier orientacién de carga.
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SELECCION DE PRODUCTO

Tensores forjados

Coordine el recorrido de ajuste y el terminal con la conexién de retenida.

Referencia @ x ajuste / in Referencia @ x ajuste / in
PN241801 174 x4 PN24181 3/4x9
PN241802 5/16 x 4-1/2 PN241812 3/4 x12
PN241803 3/8x6 PN241813 3/4x18
PN241804 172 x 6 PN241814 7/8 x 6
PN241805 1/2x9 PN241815 7/8 x 12
PN241806 12 x12 PN241816 7/8 x 18
PN241807 5/8 x 6 PN241817 1x6
PN241808 5/8 x9 PN241818 1x12
PN241809 5/8 x 12 PN241819 1x18
PN241810 3/4x6 PN241820 Tx 24

Terminales y formatos: ojos/ganchos, horquilla/ojo, horquilla/horquilla, extremos roscados y cuerpo solo.

Pida la configuracion completa de terminales

Defina carga de trabajo, terminales y recorrido de ajuste en conjunto. La cotizacion debe indicar la unidad de
carga y la capacidad para la combinacién seleccionada.
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SELECCION DE PRODUCTO

Grapas para cable de acero

Formatos fundidos y forjados tipo estadounidense. Conserve la referencia exacta al revisar tamafio y
construccion.

Referencia Referencia

PN241902 1/8 3 PNW1N 7/8 93

PN241903 3/16 S PNW12 1 110
PN241904 /4 8.5 PNW13 1-1/8 120
PN241905 5/16 13 PNW14 1-1/4 170
PN241906 3/8 20 PNW15 1-3/8 200
PN241907 7116 32 PNW16 1-1/2 220
PN241908 1/2 32 PNW17 1-5/8 330
PN241909 9/16 44 PNW18 1-3/4 420
PN241910 5/8 44 PNW19 2 610
PN24191 3/4 63 PNW20 2-1/4 660

La terminacion necesita su especificacion

Seleccione construccion segun aplicacion y cable. Defina procedimiento, numero y separacion de grapas,
apriete y reapriete requerido segun las instrucciones del producto seleccionado.
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SELECCION DE PRODUCTO

Manguitos de aluminio para prensado

Seleccione el manguito junto con la construccidn del cable, la matriz y el procedimiento de prensado.

Cable @ / mm kg /1000 Cable @ / mm kg /1000
1 0.1 8 13.7

1.5 0.21 9 19.8

2.5 0.5 i 35.8

3 0.84 12 45.8

4 1.81 14 73.5

4.5 2.61 16 m

6 5.86 20 217

6.5 7.55 22 292

Material: aluminio; acabado natural. Referencia normativa: EN 13411-3 (anteriormente DIN 3093A).

Referencias adicionales: M1.2, M1.5, M2, M2.5, M3, M4, M5, M6, M8, M10, M12, M16, M18, M20 y M25. Son codigos de
referencia; no asignan automaticamente un didametro de cable.

Una consulta util incluye construccién y diametro del cable, desempefo requerido de la terminacion, plano del
manguito y equipo de prensado disponible.
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Mordazas de retenida y herrajes forjados

Complete la conexion mecanica con la ranura, abertura y disposicion de sujetadores requeridas.

Mordazas de retenida: configuraciones de uno, dos y tres pernos; ranura simple o paralela. Galvanizado en
caliente segun ASTM A123.

Herrajes forjados para lineas: conexiones segun tamano y carga requerida, incluidos programas OEM.
Galvanizado en caliente segun ASTM A123.

Comience por las piezas que se conectan

Comparta tamano del cable o varilla, aberturas, sujetadores, direccion de carga y acabado. ComponexX puede
coordinar un plano definido y una configuracién para suministro repetido.
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Sujetadores y ganchos para poste

Integre los herrajes de montaje en la misma especificacion que el anclaje y el soporte de cable.

Formatos de sujetadores: tuercas y arandelas cuadradas, pernos de cabeza cuadrada y pernos de doble
armado. Galvanizado en caliente segun ASTM A123.

Pernos de gancho: tamano y carga definidos para la aplicacion, incluidos requerimientos OEM. Galvanizado en
caliente segun ASTM A123.

Defina el conjunto a entregar

Indique rosca, longitud, cantidades de tuercas y arandelas, recubrimiento y dimensiones de acople. Afiada
etiquetas, cantidades por empaque y contenido del kit para suministro recurrente.
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ATENCION PERSONALIZADA

Del requerimiento al suministro

Comience con lo que tenga. Un plano, una fotografia o un numero de parte actual pueden iniciar la
conversacion.

Cuéntenos sobre Detalles utiles

Aplicacioén Sitio, estructura, suelo o cable y el problema por resolver.

Configuracion Referencia completa, dimensiones, forma del ojo o terminal y herrajes
asociados.

Desempeio Tipo y unidad de carga, base de disefio, acabado y criterios de aceptacion.

Conjunto de campo Herramientas, sujetadores incluidos, contenido del kit e instrucciones.

Suministro Cantidades, muestras, etiquetado, empaque y calendario de entrega.

Abastecimiento con conocimiento y atencién personal

ComponexX puede ayudarle a definir la configuracion, coordinar planos y muestras, y organizar etiquetas y
empaque para pedidos recurrentes.

sales@componexx.com
+1 813 336 3260
WhatsApp: @ComponexX (solo texto)
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